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AHoTauis. YV crarTi po3risgalThCs BUCIOBIEHHS, 3a JIONIOMOIOI0 SIKMX PEalli3yroThCS MOBJIECHHEBI aKTH IOTPO3U H IAHTaXy B
aHIVIOMOBHOMY [IJOriYHOMY IMCKypci. AHA3 TIyMadyeHHS INAHTaXy W MOrpo3d B CHUCTEMi IIpaBa Ta y JeKCHKorpadiuHux
JUKepesax JO3BOJIMB CKIACTH YMOBM YCHIIIHOCTI IIUX MOBJICHHEBHX aKTiB i IPOTOTUIIOBHH cLeHapiil IX peanmizamii, 110, y CBOO

4yepry, JajJo 3MOTy BCTQHOBHTH TilO- TillEPOHIMIYHI BiJHOMIEHHS MK BIJNOBIIHUMH HOHATTSIMH, SIKI

0a3yloThcsl Ha

HiANOpAAKyBaHHI. MOBJIEHHEBUH aKT IIAHTAXy € MiATHIIOM MOBIJICHHEBOIO aKTY IOIPO3H, IO 3YMOBIIOEThCS Mopuikaliero
IiArTOBYO 1 NPONO3HULIHOT YMOB YCIIIIHOCTI — IIAHTAX CTOCYETHCS PO3TOIOLICHHS IEBHUX ICTUHHMX a00 XHOHMX BizlomMocTeil npo
azipecaTa, sKi MOXYTb HaHecTH iomy mkomu. Ilorposa € riOpuiHMM MOBICHHEBHM aKTOM, TOOTO cyMmimiae y cobi pucH JBOX
LIIOKYTHBHMX THIIIB: JUPEKTHUBY (BUMOTH a/ipecaTa 31iHCHUTH NIEBHY J1it0) 1 KOMiCUBY (3000B’s13aHHS MOBLISL BUKOHATH IIEBHY A0 Y
MaiOyTHbOMY B Pa3i HEBUKOHAHHS aJpecaToM BUMOTH). [IepIoOKyTHBHOIO LIJLTIO MOBLI € 3MYCHTH aJpecaTa BUKOHATH IIEBHY 0

MIJITXOM HOTO 3aJISIKYBaHHSL.

Knrouogi cnosa: ciopuonuii mosnenneguii akm, Oupexmus, KOMicug, noepo3d, Wanmagic.

CyuacHi HayKOBi pO3BIZIKH y paMKaX TeOpii MOBJIEHHEBUX
akTiB (mam — MA) ocoOnuBy yBary NmpuaiIsIOTH po3Me-
JKYBaHHIO OKPEMHUX UUIOKYTUBHUX THINB 1 IiATHIIB,
BCTaHOBJICHHIO KAaTEropiaJIbHUX BiJHOIIEHb MK HHMHU.
Cepen TOCTIKEHb 1JUIOKYTHBHHUX THIIIB OCOOJIMBE MicCIIe
3aliMa€ MEHACHB — II0TP03a, OCKIUJIBKH 1€ SICKPABUI ITPUK-
nan Takux MA, siki He MOXKYTb OyTH BUpakeHi mepgop-
matuBHo [11, 28, 31]. Tlepmmm mocmigankom MA morpo-
3W y paasHCbKii jiHrBictuii Oy I. I'. Tlouenios, sxomy
HaJISKUTh 1 TepMiH «MeHacuB» [17, c. 439]. Hapa3i mor-
po3a BUBYAETHCS 3 TO3UINN KOMYHIKATHBHOI, aKI[io-
HaJNbHOI NMparMaTHKH Yy HocTpajsHcbkomy [4, 8, 16] Ta
saxigHoMy [23, 25, 26] MOBO3HABCTBi, ajie Ie Oararto
MTUTaHb 3AJTUIIAIOTHCS HEPO3B’ I3aHUMH, 30KPEMa CITiBBi[I-
HouleHHs MA morposu i IaHTaxy.

AKTyaJbHICTh TEMH CTATTI BUIUIMBA€ 13 HArajJbHOI
MOTPpeOH PO3MEXKYBAaHHs TOIPO3H ¥ IIAHTAXY B JiaJIOrid-
HOMY JHCKYpCi I KYyTOM 30py JAWCKYPCHBHOI Tparma-
JIHrBiCTUKH [3, c. 22], sika iHTErpye KOTHITHBHI, KOMY-
HIKaTHBHI, COLIONIHIBICTHYHI, €THOKYJIBTYPHI i ITUCKYp-
CHBHI OCOOJIMBOCTI MOBJICHHEBOI JisUTBHOCTI CYO’€KTIB
KOMYHIKallii.

OO0'eKTOM JOCTIKEHHS € BHCIOBJICHHS, 33 JIONIOMO-
TOI0 SIKHX Ppeaji3yloThCs MOBJICHHEBI aKTH IIOTPO3H B
Cy4acHOMY aHIJIOMOBHOMY JiaJIOTI4YHOMY IUCKYpCI, SIKi
aHaJII3yIOThCSl Ha TIpPeIMeT PO3MEKYBaHHS IOIPO3HM Ta
mIaHTaxy. TOX METOI0 CTaTTi € BCTaHOBJICHHSI KaTeropi-
aJBHUX BIJHOIIEHb MiX MOIPO30I0 1 IIAHTAKEM HIIIXOM
aHaJli3y yMOB YCHIIIHOCTI Ta MPOTOTHIIOBOTO CIIEHAPIIO
peasizaiii MOBIIEHHEBOTO aKTy ITOTPO3H.

MarepianoM JOCHIKEHHS CIYTyBalW AWCKYPCUBHI
(parMeHTH 31 CIIEHApil0 CYy4acCHOI'O0 aHIJIOMOBHOI'O Cepi-
any «Prison Break». Baxkaemo 3a nomineHe po3risiiaTu
CIIEHIYHUH Jiaior sK iMITallil0 PeaJbHOro JiaJori4HOro
JMUCKYPCY CIIJIOM 3a HAyKOBIIIMH, SIKi, JOCIIIKYIOUYH
po0JIeMy BUOOPY JDKEpes y IMparMaliiHrBiCTHIN, 00T PYH-
TOBaHO JOBOJSTH, MIO IIEPCOHAKHE MOBJICHHS KIiHO-
JIpamaryprii € MakCUMallbHO HaOJIMKeHUM J0 pO3-
MOBHOTO [2].

[uBapiant MA morpo3u sBise co0O y3arajibHEHY
TIOCTIHHY MOJIeNb, KOTpa (OPMYETHCS Ta PEai3yeThCs B
Cy4acHOMY AaHIJIOMOBHOMY [iaJIOTiYHOMY JHUCKypCi 3a
MIPOTOTUIIOBUM CIEHApieM, IO IPYHTYETHCS Ha YMOBax
YCHIIIHOCTI, POTOTHIIOBIA CcUTYyalii peanmizamii morposu
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Ta MPOTOTHUIIOBIH peakiii Ha Hel. [ po3poOku mpoTo-
TUIIOBOTO CIICHApII0 peaizalii MOBJICHHEBOI'O aKTy
MOTPO3H JAOUIIEHUM € 3BEPHEHHSI 10 CHCTEMH KPUMiHAIb-
HOI'O0 TIpaBa, JI¢ PO3YMIHHSA IOTPO3M CIHiBMajae i3 1l
TIyMa4yeHHSIM Y 3arajJbHOMOBHOMY BXXHUTKY. [lorpoza —
e «OOIISIHKA 3aMo/isITH IEBHE 3710, HENPUEMHICTB; 3aJIs-
KyBaHHs» [9, c. 819].

Y mnpaBO3HABCTBI MOrpo3a CTAaHOBHTh BHPaKEHHH
CJIOBaMH, TMHCHMOBO, IMEBHUMH JisIMU a00 1HIIAM YHHOM
HaMip 3aBHaTH (i3udHOI, MaTepiaIbHOI UM IHIIOI IKOIU
OKpeMili 0cobi a6o ocobaM, 3yMOBIICHHI HEOaKaHHIM
i€l ocobM / mux ocid BUKOHATH IEBHY JIil0 B iHTEpecax
Toro, xTo morpoxye [13]. Ilorpo3a posrmsgaerbes siK
OIMH 3 BHIB IICHXOJIONIYHOTO HACHILCTBA HaJ 0C000I0,
OCKIJIbKM BHKOHYE ITEPEBAXHO (BYHKINIO MPUMYITYyBAHHS.
Bona mMoxxe OyTu agpecoBaHa OfHINA 0c00i a00 KUJTBKOM,
OyTn OJHOpa30BOI0 4YM 0araropa3oBOl, MIO MOXeE
MepepoCcTH 'y CHCTeMaTH4yHe 3asikyBaHHs. OcoOy, ska
MIOrPOKYE, Y CUCTEMI MpaBa HA3WBAIOTh BUHHKUM, a 0CO0Y,
SKif MOrPOXKYIOTh, — MOTEPIIIMM. MM K Ha3BeMO ix,
BiJIMIOB1THO, Cy0’€KTOM Ta 00’ €KTOM IIOTPO3H.

[orposa Moxe OyTH CIOBECHOIO, TUCHMOBOIO, Y (hopmi
KOHKJIIOJICHTHHX JIili (3KeCTiB, IeMOHCTpallii 30poi), cipsi-
MOBaHHX Ha MPUMYIIYBaHHSA O0’€KTY OO BUKOHAHHS
MOCTaBICHUX BHUMOT. Ilorpo3a € MNCHXIYHHUM BILUTHBOM
cy0’€KTa Ha BOJIO 1 CBiIOMICTh 00’€KTa 0e3 (aKTUIHOrO
3acTocyBaHHs (hi3WUHOrO HacwibcTBA. Hampukman, y
HACTYIHOMY JUCKYPCUBHOMY ()pParMeHTi TOJIOBHOMY
reporo Malkiry Orpoxye po3IpaBolo OIWH 3 YTpUMaH-
uiB Tropmu Tider. Criocid HaHECEHHs IIKOIM HE BKa3aHO,
ajie 4iTKO BUPA)KEHHWH CIOBaMM HaMip HaHeceHHs (i3ud-
HOTO HACHIBbCTBA, SKUH IiJCHITIOETHCS TICHXONOTYHUM
THCKOM Ha 0Co0Yy:

T-Bag: You in there pretty

(T-Bag hangs of the bars of his cell, grinning
manically)

(Michael stops, listening, then continues.)

I know you ’re there.

(Michael stops again and looks toward his cell door.)

Just want you to know that I'm comin for you. You've
got nowhere to run. You're trapped in that little hole of
yours. (A soon to be ironic statement) Trapped like the
pig (In a menacing whisper) that I'm gonna slaughter.
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Bynyun crenudiynoro (opMOO BIUIMBY Ha TICHUXIKY
JIOAWHM, TIOTpo3a TATHE 3a COOOK  IOPUINYHY
BIIMOBITAJIGHICTh Y BHITAJKaX, MEpea0auCHUX 3aKOHOM.
3anexxHo BiJl 3MICTy, XapakTepy BUPaKEHHS Ta HACII/IKIB,
Taka BiAMOBIJAIBHICTh MOXKEe OYTH aJMiHICTPATHBHOIO,
JUCHUILTIHAPHOIO, LMBUIBHO-IIPABOBOI0 Ta KPHUMiHAJIb-
HOto. KpuMiHanbHa BIJNOBIAAIBHICTE HACTAa€ 3a Hald-
OinbI HeOEe3MeYHi BUAM MOTPO3U. 3MICTOM KPUMiHAIBEHO
KapaHoi Morpo3u Moxe Oyt (pi3myHe HACHIBCTBO 200
IHIII HACWIIBHHIBKI Nii (HampukiIam, oOMeXeHHs Y M03-
OaBJICHHS BOJi), OOMEXEHHsS NpaB abo 3aKOHHHX iHTe-
peciB, PO3TOJIOIICHHS BiJJOMOCTEH, SIKi 00’ €KT MOTPO3H YU
Hioro OnMM3bKi OaXkaroTh 30€pPEerTH B TAEMHHUII, 3HUIICHHS,
MOMIKO/DKEHHST YW BHWJIYYEeHHS MalHa, BUKpAJCHHS
pamioakTMBHMUX MaTepiajliB, a TaKoX Oyab-siKki 1ii,
CIIPOMOXHI TPUMYCUTH 00 €KTa TOTrpO3W [isITH HEO-
OximHuM yrHOM [ 14].

OO0O0B’SI3KOBOI0 YMOBOIO BH3HAHHS ITOIPO3H O3HAKOIO
TOrO YM IHIIOTrO 3JIOYMHY € 11 AIWCHICTH 1 peaybHICTh.
PeanpHicTh MOrpo3u — i€ 3[aTHICTH CTBOPUTH MEPEKO-
HaHHS y MOXJIMBOCTI i1 37iiicHeHHs. [Ipu BU3HauYeHHI
PEaNbHOCTI MOTPO3U HEOOXiTHO BUXOMUTH 3 00’ €KTHUB-
HOrO crTaBieHHs 10 Hei cy0’ekta 1 CyO'€KTHBHOrO
COpUUHATTA 1i 00’€kTOM. PeanmbHICTE TOrpo3u JUis
cy0’eKTa He O3HAYae, IO BiH HAcOpaBAi Mae Hamip
000B’s13K0BO 1i BHKOHYBaTH. JlOCTaTHBO, abu CyO’€KT
BBaXKaB, L0 3aJIKyBaHHs, SIKE BiH 3aCTOCOBYE, CIpHIA-
Ma€ThCsl 00 €KTOM SIK Take, L0 I[JIKOM MOXe OyTh
pearizoBaHUM, 1 CIIPOMOXKHE TIPUMYCHUTH JIiSITH HOTO MeB-
HUM YMHOM. PeaybHiCTh MOrpo3u Iuiss 00’€KTa O3Ha4ae
YCBIZIOMIIEHHSI HHM TOrO, L0 HeOe3IeKa 3arofisHHS
LIKOJIU, SIKOIO IOTPOXKYE CYO’€KT, 3a NEBHHX OOCTaBHH
MOX€ CTaTH AIHCHICTIO.

Crioci0, sSKUM TI0Tpo3a JIOBOAUTHCS OO0 O0’€KTa, a
TaKOX 30BHILIHA (opMa i BUpaKEHHs, SIK MPaBUIIO, HE
MaloTh 3Ha4eHHs Ui kBastigikauii. [1{o0 BUKOHATH CBOIO
G yHKIIO (TPUMYIITYBAaHH:), TIOrP0O3a 000B'I3KOBO ITOBHH-
Ha OyTH JoBeldeHa a0 Bigoma o00’ekta. B okpemux
BUIIaJIKaX IOrpO3a MOXKE 1 HE BHUCJIOBIIOBATHCS y 3BH-
YaiilHOMY PO3yMiHHI IILOTO CJIOBa (30KpeMa, lie OyBae mpu
BuMaranHi). Cy0’eKT TIOrpO3d MOXKE OOMEKUTHCS
npe’ IBIICHHSIM  TIEBHOI BHMOTH, PO3PaxoOBYIOUH, IO
00’exkTOBI 1 0€3 TOrpo3u 3pO3yMiJO MNPO MOXKIHBE
3amomissHHs oMy a0o Horo OJU3bKAM TMEBHOI IIKOIH,
SIKILIO BiH HE BUKOHAE I1i€] BUMOTH.

Po3ymiHHS 00’€KTHBHO iCHYIOHOI TIOIPO3H, MOXE
BUIUTUBATH 3 BIHOCHMH MK Cy0’€KTOM 1 00’€KTOM, SIKi
MepeAyBald BUYMHCHHIO 3JI0YMHY, IHII OOCTaBWH, SKi
JIAIOTh MiJICTaBU JJIsl BACHOBKY PO MOYKIIUBE 3aITOiSTHHS
mkonu. Y KpuminanpHOMY Kojekci YKpaiHM B OIHHX
BHIIaJIKaX IIOTPO3a YTBOPIOE CAMOCTIMHHMN CKJIal 3JI0YH-
HY, B IHIIMX — BHCTYIIA€ €JIEMEHTOM CIIOCOOY HOro BYH-
HeHHs. CaMOCTIHHUH CKJIaj 3JI0YMHY YTBOPIOTH: IIOIPO3a
BOMBCTBOM, IOIp03a 3HHUIIEHHSIM MaiiHa, IOrpo3a BUWHHU-
TH BHKpaJaHHs ab0 BUKOPUCTATH PaJiOaKTHBHI MaTepi-
aJM, Torpo3a BOMBCTBOM, HACWIJICTBOM a00 3HHUIIECHHSM
YM TOMIKO/DKEHHSIM MaliHa IO/I0 IpaliBHUKA IIPaBo-
OXOPOHHOI'O OpraHy, a TaKOX IIOJO0 HOro OJM3BKHX
poanuis [14].

[HTanTax (ppanmyspke chantage — BuMaranss, Bix faire
chanter, OykBanbHO — ‘IPUMYIIYBaTH CIiBaTH , ‘IIaHTa-
XKyBaTu’) — TOrpo3a PO3TOJIOMICHHS KOMIPOMETYIOUHX
BioMocTell mpo ocoly, sKi MOXYTh BiJIIOBiIaTH
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nmificHocTi abo Oytu HakimenHunbkuMu. IllaHTaxkucr,
MAalo4u Ha METI IIeBHY MaTepialibHy (BUMaraHHs rpouieii),
MONITUYHY a0o0 iHIIY BHUI'OAY, NMPOBOAUTH 3aJSIKYBaHHS
TIOrPO30I0 BUKPUTH 200 PO3TOJIOCHUTH 3 TEBHOK METOIO
(axTH, BiJOMOCTI, SIKi MOXXYTh CKOMIIPOMETYBATH, 3TaHb-
OouTH 00’€KTa MaHTaXy. TepMiH «IIaHTaX» yIepIIe BXKU-
TO Ha no4atky 19-ro cromitra @.E. Bigokom [20, c. 405].

[NopiBHSANMO TITyMaueHHs MIAHTAXY B 1HIIHMX JIEKCHUKO-
rpadiuHuX Kepenax: «3aJIIKyBaHHS MOTPO30I0» — BHK-
puTH ab0 pO3rOJOCHTH 3 TEBHOI MeEToo (DakTH,
BIJIOMOCTi, SIKI MOXYTh CKOMIPOMETYBATH, 3TaHbOHTH
KOro-HeOy/b; 3ajsIKyBaHHS, II0TP03a PO3TOJIOMICHHS
SIKUX-HEOYZlb KOMIIPOMETYIOUHMX BIZIOMOCTEH 3 TEBHOIO
meroro [19, ¢. 979-980; 21, c. 34; 9, c. 1389]. OTxe, man-
TaX € TINOHIMOM BiJHOCHO TIOTPO3W, L€ pi3HOBUJ
TIOTPO3H, SIKMH CTOCYETHCSI BUKPHUTTS MEBHUX (DaKTiB abo
BUTaJ[aHUX «ICTOPii», IO MOXYTh OyTH HENPUEMHUMHU
TOMY, KOT'O BUKPHBAIOTh. Y TepMiHaX JIEKCHKO-CEMaH-
TUYHHUX BIJHOUIEHb MIDDK MOBHUMH OIUHHUIPIMH 3a
JI. O. HoBikoBuwm [15, c. 136-147] mMae Miciie npuBaTuBHa
OIO3HIIisl, TOOTO TIMOHIMIYHI BiTHOIICHHS, SKi 0a3yIOThCS
Ha mignopsiakyBaHHi [12, c. 458].

[laHTaxk 1TIOCTPYETHCS HACTYIMHHM JUCKYPCHBHUM
¢parmentoM. ["onoBHuit repoit Maiki morpoxye mnpesu-
JICHTY OIPWIIOJHUTH KOMIIPOMETYIouy iHpopmariiro
IUIAXOM pO3royiomieHHs ¢akTiB ii Oiorpadii y BUMagKy
HE3roJ¥ BH3HATH Horo OpaTta HEBUHHUM Y CKOEHHI
3nounHy. Bucnosnenns You can hear it over the phone,
or you can hear it on the news. It's up to you. 1eMOHCTpYe
3aJSIKyBaHHS Ta BHMAaraHHs BYMHHTH TakK, SIK 3pPYy4HO
MOBIIIO, aJI€ € HEMPUHHATHNAM JUIS aJipecara:

President Reynolds (visibly nervous): And where is it?

Michael: Twenty different copies in 20 different
locations. I can call my brother right now. He can play it
for you.

President Reynolds: Not on the phone. Have him bring
it here.

Michael: These are the terms. You can hear it over the
phone, or you can hear it on the news. It's up to you.

VY mparMajyiHrBiCTHII MOrpo3a PO3TIISAAETHCS SIK Jis,
sika 0a3yeThbcs Ha HaMipi MOBILI 3aIlOIATH aapecaTy abo
Horo Oim3pkuM (pi3M4Hy, MaifHOBY a00 MOpaJIbHY IIKOY.
Po3risig morpo3u sik MOBIIEHHEBOT'O aKTy I'PYHTYETBCS Ha
il ycBimOMIIOBaHOCTI Cy0’€KTOM, sIKa aKIEHTYEThCS
MPaBO3HABISIMH: HIEThCS TPO HPSIMHN yMHCelN, Cy0’eKT
YCBIJIOMJIIOE, III0 BUCIIOBIIIOE MOTPO3y, 1 Oaxkae, 100 s
morpo3a Oyia CHpUifHATA O00’€KTOM SK peajibHa, IPH
LOMY HE Ma€ 3HAauYeHHS, Yd MaB CyO’ €KT HaMip Hac-
MpaBai 3MIHCHUTH CBOIO MOrpo3y 1 4yu Oyia Iorposa
OB’ s13aHa 3 TICBHOK BUMOTOIO JI0 MTOTEPIILIOro [6, ¢. 46].

Ilorpo3a sk MOBJICHHEBUH aKT Mae TiOpUIHHUN
XapakTep — € MPOMDKHOI JAHKOI MK JUPEKTHBOM 1
KomicuBoM [1, c. 172].

Ilin TiOpUIHMM MOBJICHHEBHM aKTOM PO3YMIETHCS
Takuii MA, skuii cymimae y cobi pucH JBOX 1IOKY-
TUBHHX THIIIB, MOETHYIOUH JBI PIBHONpPABHI iHI€HEHTHI
CKJIaJIOB1 LIIJIOKYTHBHOI CHITH [7] — y HAallIoMy BHIIAJIKY L€
CHOHYKaJIbHa (BUMOTY ajipecara 3[iHCHUTH NEBHY Ii0) i
KOoMicHBHa (3000B’s3aHHS MOBII BUKOHATH IEBHY IO Y
MaliOyTHbOMY B pa3i HEBUKOHAHHS BUMOTH) IJUIOKYIIii.
JIMpekTHBHAa CKJIajoBa 3yYMOBJIEHA NEPIOKYTHBHOIO
LJITIO MOBIIS 3MYCUTH aJipecaTta BUKOHATH MEBHY 0, a
KOMICHBHa — BHPa)XCHHUM Y TPOIO3HILIT 3000B’sI3aHHAM
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MOBIISl BUKOHATH IO, SIK& MOXE NPHU3BECTH O HECIIPHU-
STIMBUX Ui anxpecara HachiakiB. Kpim Toro, MA mor-
pO3U Ma€ Ie OAHY MEpPIOKYTHBHY LiIb — 3aJIIKyBaHHS
azpecarta.

JliecmoBo «3allIKyBaTH» JOIUIBLHO BIIHECTH JIO MEPJIO-
KYTUBHHX, OCKIJIbKM BOHO BiJIIOBIJIa€ TECTaM, OMHCAHUM
JI. P. Besyrioro [1, ¢. 190], TOOTO 3 1M Ai€CIOBOM J0O-
ITyCTUMI TaKi (POPMYITFOBaHHSL:

* mepernmTyBaHHs aapecara: Do you want to threaten
me?;

* TBepIokeHHs anpecara: His behavior threatened me;

* teppreHHs MoBis: I’11 try to threaten you;

* TBep/pKeHHs TpeThol ocodu: He threatened her quite
a lot; He threatened her on purpose.

3ansaKyBaHHS NPOSBIIETHCS Y BUIJISIL KO HA PiBHI
MOPYILIEHb HOPMAJILHOI'O IMPOTIKAHHS TICUXOJOTIYHHX 1
MICUXIYHUX TPOIIECIB apecaTa MOrpo3u (BiA4yTTsS HECIo-
KO0, CTpax, TPUBOI'a, CTpec, Aenpecis Tomro). HasBHicTh
BKa3aHUX CTaHIB € MiJTBEP/PKEHHSIM TOro, IO MOrpos3a
CIpHUHHSATA SIK Taka, M0 Moryia OyTH MpHBeAeHa B IO,
TOOTO IMEPIIOKYTHBHA CIIpo0a MOBIISI BUSIBUIIACS BJIAJIOLO.

[lpuBaTMBHE pPO3MEKYBaHHS TIOTPO3UM ¥ IAHTAXKY
BifOMBaeThca y crermdini yMOB ycmimHocTi mux MA
[18, c. 175], Hacammnepe 1 MiArOTOBYOI Ta ITPOMO3HIIHHOI.
YMOBH YCIIIIHOCTI CKJIaJal0Th OCOOJUBUI KOTHITHBHO-
NparMaTHYHUN TPOCTip, SKUH YTBOPIOIOTH: BiJIPaBHUK
MA Ta #oro azapecaT, cTaH peyel, IO MepeaaeThes,
B3a€MOBITHOCHHM KOMYHIKAHTIB, iX OCOOMCTI MpPaKTUYHI
Tl Ta KOMYHIKaTUBHI IHTEHIII, iX COI[iaJIbHI CTaTycHu U
poIi, pOo3MOAiN MiXK HMMH KOMYHIKaTHBHUX pOJeH, a
TaKOX 9ac i MiCIIe aKTy CITIJIKyBaHHS.

[TiaroroBua ymMoBa XapakTepu3ye CHUTYAIiIO 3/iiCHEeH-
H1 MA, a came Ti MiZICTaBH, IO CIIOHYKaIOTh MOBIISI BHC-
JIOBUTH TIOTPO3Y:

1) MOBelb 1 azipecaT 3HAXOIUTHCS B OOCTABUHAX, SIKI
3YMOBIIIOIOTH Aif0 - 1 anpecata i Aito - 2 MOBIL;

2) MOBellb BBa)Ka€, IO aJIpecarT CIPOMOXHHHA BUKO-
HATH Oifo - 1;

3) mist - 1 crocyeThCs iHTEpECIB MOBII;

4) aapecart 3 ICBHUX MPUYHH He 0akae BUKOHATH [0 -1;

5) U1 MOBILSL ICHYE MOXIIMBICTH 3aCTaBHTH ajpecara
BUKOHATH JIi0- 1 ILIIXOM ITOrpo3u;

6) MaliOyTHsS Il - 2 MOBIS CYIEpeYuTh IHTEpecam
ajzpecara;

7) MOBEIllb CIPOMOYKHHUIH BUKOHATH MaiOyTHIO Jito - 2;

8) i1 000X HE € OYEBHIHUM, IO aJpecaT BUKOHAE
nito - 1 3a iHIIOro rnepediry momin;

9) st 000X HE € OYEBUIHHM, 110 MOBEIb BUKOHAE [TiI0
- 2 3a iHIIOr o NIepeOdiry Mmoii.

VY BuIaJKy WIAHTAXy KOHKPETH3YEThCS Ieplia Ta
TpeTsI MiATOTOBYi YMOBH:

1') obcraBuHM, sIKi 3yMOBIIOIOTH fif0 - 1 ajapecara i
10 - 2 MOBIS, CTOCYIOThCS KOMITPOMETYIOUMX BijO-
MOCTeH Mpo ajapecara, sIKi MOXKYTb BiJIIIOBIIaTH MIHCHOCTI
2060 OyTH HAKJIEMHUIbKUMH,

3") mis - 1 crocyeThCsl PO3TOJIOMICHHS KOMIIPOMETYIO-
YHUX BiJJOMOCTEH PO aapecara.

[poro3uwiitna ymoBa MA morpo3u moisirae B Tomy,
10 MOBEIb BUPAXKAE MPOMO3ULIHHUN 3MICT, ISl SIKOTO €
XapakTepHUMH JBi mpeaukamii — MaiOytas gis - 1
anpecata (nupekTHB) 1 MalOyTHsA misg - 2 MOBUS (KOMi-
cuB). [llanTax nependavae HasBHICTH Y MA mpomno3utii,
sIKa 3BOAUTHCS JIO PO3TOJIOUICHHS MOBIIEM HETaTHBHOI
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iHpopMaii npo ajapecara, He3aJIeXKHO BiJl ICTHHHOCTI 200
XHOHOCTI Takol iHpopMaIrii.

Kpim Toro, Bumaranust (it 2) 3yMOBIIIOE THUIIOBI JUIs
LIAHTAXY MTPOIO3UIIIi:

a) azpecaT BUIUIAYy€e MOBIIEBI TPOIIOBY CYMY;

0) azpecaTr BUCTYIIA€ 3 MOBIIEM Y CTaTEBUH 3B’ SA30K;

B) ajpecaT HaJia€ MOBLIEBI MEBHI MOCIYTH.

[Mporo3wuiist morpo3u (y TOMY YHCHI # MIAHTaXy) MOXeE
OyTH 3BEpHEHa y MalOyTHE, a MOXKE CTOCYBATUCS MOMCH-
Ty BUPAKEHHSI.

YMOBOIO HIMPOCTI 000X MA € mificHe Oa)kaHHS MOBIIA,
mo0 azpecaT BUKOHAB Jii0 - 1, IO TOB’S3y€ MOTpo3y 3
JUPEKTUBHUM THUIIOM. baxkaHHS MOBIII caMOMY BUKOHATH
Iito - 2 B MalOyTHBOMY, SIKE MOB’S3aHO 3 KOMICHBHHM
oM, € (akynbratuBHEUM. OTXe, Ui PO3MEXyBaHHS
MA mnorpo3u # maHTtaxy 1 yMOBa HE € pPelIeBaHTHOIO.

[cuxonoriune MiAIPYHTS MOTPO3HM TOJNSTAE B 1HTEH-
cudikarii 0akaHHS MOBIIS, III00 ajpecaT BUKOHAB Jito-1
B iHTepecax MoBLs. Kareropuune OakaHHsS BHKIIHKA€e
rineprpooBaHy aKTHBHICTH MOBIL OO0 3aco0iB
BUKOHAHHSI IIbOT0 Oa)KaHHS, JOCATHEHHS CBOET 1iii. Tomy
MA morpo3u 3a3BHYail MarTh CYIYTHIO IJUIOKYTUBHY
CHITy eMOTHUBHOCTI. EMollii, sIKi CyIpOBOKYIOTh ITOTPO3Y,
HaJIeXaTh JI0 TUIY HETaTUBHUX. |HIMKaTOpaMu HEraTHB-
HHUX €MOILIH BHCTYIAIOTh €KCIIPECHBHA JIEKCHKA, BUTYKH,
CeMaHTHU4HI i CHHTaKCHYHi TOBTOPH, €JIITICH, aHAKOIY(]H,
aroceore3u ToIO.

[Torposa 3a3Buuail CympoBOMKYETHCS HeBepOATbHUMU
CUTHAJIAMU — KiHECHYHMMH (BIIITOBITHI KECTH Ta MiMi-
Ka), IIPOKCEMIYHUMH (HaOJIV>KEHHST MOBIII 10 ajpecara),
MPOCOAVNYHUMH  (TIIBUIEHHS a00 TIOHKEHHsS TOHY,
crneuudiyHi IHTOHAIS Ta PUTM), SIKI BigOOpa)KaroTh
BIJIIOBIAHI €MOLIiT MOBIIA:

Ha rpynri ymoB ycmimuocti MA morpo3u Maemo
noOyAyBaTH MPOTOTUIIOBUI KOTHITHBHHUH cieHapii MA
TIOTPO3H.

B ocHOBI 1M00YZOBH KOTHITHBHOI'O CIIEHAPiI0 MEBHOTO
MA JeXUTh TOCITIIOBHICTh JEKUIBKOX (a3, ska ckiajaa-
€ThCs 3 MPWYHUH Jii, BiacHe mii Ta il HachimkiB [5]. YV
LLOMY 3B’SI3KYy KaTEerOpifo IOrpOo3u AOIUIBLHO PO3TIISIATH
SK OpraHi30oBaHy HAaBKOJIO IIPOTOTHITY, SKAH MOXHa
omucaTH TIOCHIJOBHICTIO IICBHMX CTaHiB. BepOanbHa
peastizallis eMOLiOHAILHO-TTOIIEBUX CIIEHAPIiB, 3a CIIOCTe-
pexennsim B. 3. Jem’snkoBa Ta iH. [10], mae nBa
pizHOBUIM:

a) TOBHHUH CLIEHApii, SKUH sBJISE COOOH MPUYMHHO-
HACJI/IKOBUH JIaHIFOXKOK 13 TPBOX MOMIH: TOmis, sKa
BHKIJTUKAE JIF0 — BIIACHE [Iisl — PEaKIis;

0) CKOpOYCHUH CLieHapii, JAe IPUCYTHS JIHIIE JTisl.

Bepyun 3a ocHOBY BHIle3a3HaucHe, OyIyeMO MOBHUMN
MIPOTOTUIIOBHH clieHapii MA morposu, sSIKUii Mae Takuid
BUTJISIL;

1) Curyauisi, 110 3yMOBIIIOE HEOOXIIHICTD ISt MOBILIS
neBHOI 11ii 3 OOKy ajapecara, sSIKy TOH 3 IEBHUX MPUYUH HE
0axkae BUKOHATH.

2) ®opMyBaHHS Yy MOBIS MOTPEOH IPOSIBY MOTPO3H,
3YMOBJICHOI ~YCBIIOMJIEHHSM HHM TOro (axTy, UI0
anpecat J0OpOBUIBHO He BUKOHAE Hi0. L1 motpeba Moxke
CYNpPOBO/IXKYBATUCSI TEBHUMH HETaTHBHUMH EMOLSIMU
MOBIIS 3 TIPHBOLLY:

a) HeOa)kaHHS aJpecata BUKOHATH Jilo,

0) HCOOXITHOCTI BXXMBATH IS IBOTO 3aXONiB Y
BHIJISAI TOTPO3H.
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3) [lomyk 3aco0iB BmMBY Ha ajpecata (QizuyHa,
NICHXOJIOTIYHA IKOoAa 0co0i YW MalHy B pasi He
BHUKOHAHHS Hii).

4) Bnacue morpo3a (BepOayibHa, HeBepOaibHa abo
KOMILJICKCHA).

5) Peaxuiist ciBpo3MOBHHUKA Ha MOrpo3y (BepOajibHa —
3rofa BUKOHATH [if0, BiJ]MOBa, YMOBIJISIHHS, TOrpo3a y
BIJIMIOBIi/Tb, EMOTHUB, 200 HeBepOaIbHA — BIIACHE Jif).

VY upoMy creHapii BigoOpaxxeHO TiOpHAHUI XapakTep
MA norpo3u: IUpeKTHBHUI KOMIIOHEHT 3HAaXOIHUTh pO-
sB y ¢asi 1, xomicuBHUI — y ¢azax 2 i 3, eMOTHBHHI
KOMITOHEHT (KU € paKyabTaTHBHUM) — Yy (a3 2.

Crnemugika maHtaxy sk marumy MA morposu cro-
CYETBCS TIEPIIIOTO €TaIly CIICHAPIIO, 110 BiAMOBIAAE TICPIIii
IIrOTOBYIM YMOBI: CHUTYallis, IO 3yMOBJIIOE HEOOXIiIHICTh
JUTsL MOBIIS TIEBHOI A1 3 OOKy ajjpecara, sKy TOH 3 TEeBHHX
NpUYMH He Oaka€ BUKOHATH, OKPECITIOE KOMIIPOMETYIOUi
BIJIOMOCTI TIpO ajpecata, sIKi MOBEIb 30HPAEThCS BHKO-
PHCTaTH B SIKOCTI IHCTPYMEHTA ILIaHTAXY.

MacuB AaHUX HAmoOro JOCHTIDKEHHS JEMOHCTPYE
HEBEJIMKY KUTBKICTh MOBJICHHEBHX aKTiB MOrpo3u y Gpopmi
maHTaxy, a came juiie 5,7%. 3 uux 71% e Bnanumu MA,
a, BigmoBimHO, 29% € HeBHaNMMH. MH pPO3MEKOBYEMO
MOHATTA ycmimHoro i Bgamoro MA [1, ¢. 103] i BBaxa-
€MO, IO JUIS YCHIIIHOCTI IJUIOKYTUBHOT'O aKTy HEOOXiIHE
PO3YMiHHSI Cilyxaya 1JUIOKYTHBHOI METH MOBUS. Y BH-
MajKy, KOJM aKT BHUCIIOBJIIOBaHHS BIiAOYBCS, a 1JIJIOKY-
TUBHUM aKT — Hi, MM TOBOPHUMO Tpo HeycmimHui MA.
OaHOYacHO 3 UM, ycmimHuii MA Moxe OYTH BIATHM
(IepIOKyTMBHA MeTa [OCATHEHa, 1 ClyXad BHUKOHYE
HEOOXIMHY IS MOBIISI Jif0) 1 HeBaaauM (TIEpPIOKYTHBHA
MeTa He JOCSATHEHA i CilyXad He BUKOHYE HEOOXIJHY IJIst
MOBIIS JIi10).

B HeBpanoMy axTi MOrpo3d MOBIEBI HE BIAETHCS
3MYCUTH aJipecaTa BUKOHATH HEOOXiJHY Ul HHOTO JilO,
OCKIJIbKM aJpecaT MOXKe MaTHh T[eBHI TiJCTaBU IS
HETIOKOpH.

[TpuunHaMu HeBIANOI IOrPO3U MOXKYTH OYTH (izndHa
YH TICUXOJIOTIYHA HE3[aTHICTh MOBISI BUKOHATH IIOTPO3Y,
HECYTTEBICTh TOTPO3U I ajpecarta, iH(OPMOBAHICTh
anpecara mpo Te, IO MOBEIL Oyedye, iHPOPMOBaHICTH
ajipecaTa, 110 MOBellb OyJie He B 3M031 BUKOHATH ITOTPO3Y,
Xoua ToW mpo e He 3Hae. [Ipore, BHamicTh / HEBOATICTH
HE € CYTTEBUM ITIOKa3HHKOM IIOAO0 PO3MEXYBAaHHS IIOT-
po3Hu i IMaHTaxy.

TakuM 4yMHOM, aHaNi3 TIyMadeHHsS LIaHTaXy U Tor-
pO3U B CUCTEMI MpaBa Ta y JeKCUKorpapiuHux JpKepenax
JIO3BOJIMB  CKJIACTH YMOBU ycmimHOCTI 1mux MA i
MIPOTOTHUITOBUH ClieHapil iX peaii3alii, 110, y CBOIO Uep-
Ty, Jaj0 3MOTy BCTaHOBUTH TiIlO- TiNEPOHIMiYHI BiJHO-
LIEHHSI MDX BIJITIOBITHUMU TOHATTSMH, 110 0a3ylOThCs Ha
mianopsakyBaHdi. MA miaHtaxy € migrunom MA mor-
po3H, II€ 3YMOBJIOETHCA MOAM(IKAIIE ITATTOBYOI 1
MIPOITO3UIIITHOT YMOB YCHILTHOCTI — IIAHTaX CTOCYETHCS
PO3TOJIOMICHHS MEBHUX ICTHHHUX a00 XMOHUX BiJOMOC-
Tel Tpo ajpecaTa, sIKi MOXXYTh HaHECTH HOMY IIKOJIH.
[orpo3za € TiOpuIHIM MOBJICHHEBHM aKTOM — CYMII[a€ y
€001 pHCH JIBOX 1IJIJIOKYTUBHHX THIIIB: IUPEKTHBY (BUMOTH
ajzipecaTa 3/IHCHUTH TEBHY Jil0) i KOMiCHUBY (3000B’s-
3aHHS MOBIIS BUKOHATH IICBHY Jil0 Y MallOyTHROMY B pa3i
HEBHKOHAHHS a/IpecaToM BUMOTH). [IepIoKyTHBHOIO IIij-
JI0 MOBISI € 3MYCHUTH aJipecaTa BHKOHATU NEBHY Jil0
LIJISIXOM HOT0 3aJIsIKyBaHHSL.

[epcriekTHBY JOCIIIKEHHS NOJISATAIOTh Y BCTAHOBJICH-
Hi MOBHHUX 3aC00iB BUpa)KeHHSA MA MOrpO3H 1 IIAHTaXY
B QHIVIOMOBHOMY [iaJIOTIYHOMY JAUCKYPCIi.
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Blackmail’s and threat’s differentiation from the view of the speech acts theory
Ponomarenko O. O.
Abstract. The article deals with the utterances, with the help of which the speech acts of threat and blackmail in the english
dialogical discourse are realized. The analysis of the blackmail’s and threat’s interpretation in the jus and in the lexicographical
sources let us to make out the facility conditions of these speech acts and prototypical scenario of its realization, that whereas gave us
an opportunity to establish hyponymic relations between these notions, that are based on the submission. The speech act of blackmail
is the subtype of the speech act of threat that is determined by the modification of the preparatory and propositional facility
conditions — the blackmail deals with the disclosure of the certain true or false information about the addressee that can cause damage
to him. The threat is the hybrid speech act, so it combines characteristics of two illocutionary types: directive (addressee’s demand to
accomplish the certain action) and commissive (speaker’s obligation to accomplish the certain action in future in the case of
demand’s failing). The speaker’s perlocutionary goal is to make the addressee to do a certain action by means of threatening him.
Keywords: blackmail, commissive, directive, hybrid speech act, threat.

PasrpanuyeHHe MAHTAXKA U YTPO3bI ¢ MO3ULUH TEOPHH PeYEBBIX AKTOB
E. A. IloHomapeHko
AHHOTaumsi. B crarbe paccMaTpHBarOTCs BHICKA3bIBAHUS, PH TIOMOIH KOTOPBIX PEalU3yIOTCS PEUCBbIC aKThl YIPO3bI H IAHTAXA B
QHTJIOSI3BIYHOM JHAJIOTHYECKOM JUCKypCe. AHAIIM3 TOJIKOBAHHMS IIAHTAXKa W Yrpo3bl B CHCTEME IpaBa M B JICKCHKOrpaHUECKHUX
HCTOYHUKAX MMO3BOJMIIM COCTABUTD YCJIOBHS YCIICHUIHOCTH 3THX PEUCBBIX aKTOB U MPOTOTHUIIMYCCKHI CLIEHAPHII MX pealih3aliH, uTo,
B CBOIO OYepe/ib, a0 BO3MOKHOCTh YCTAHOBHUTH T'MIIO- TUIICPOHEMHYECKUE OTHOIICHHUS MEXKIY COOTBETCTBYIOIIMMHU TOHSTHIMH,
KOTOpbIe 0a3UPYIOTCS Ha MOAYMHEHHH. PeyeBOil aKkT IIaHTaxa SIBISETCS MMOATHIIOM PEYEBOrO aKTa yrposbl, 4TO 00YCIaBIHBACTCS
MOIM(HUKAIMEH MOArOTOBUTENBHOIO W IPOMO3ULHOHATIBHOrO YCIOBHH YCICIIHOCTH — [IAHTaX KacaeTcsl pasriialleHHsI
OIpE/ICTICHHBIX MCTHHHBIX M OMIMOOYHBIX BEJOMOCTEeH 00 aiapecare, KOTOpbIe MOTYT HaHECTH eMy ymiepO. Yrposa sBisieTcs
rUOPUHBIM PEYCBBIM aKTOM, TO €CTh COBMEIIaeT B ceOe 4epThl JBYX HJUIOKYTHBHBIX THIIOB: JMpeKTHBa (TpeOOBaHUS aapecara
BBITIOJTHUTD ONPEICIICHHOE JACHCTBUE) 1 KOMUCCHBA (00513aTe)IbCTBA FOBOPSIIETO BBIIOIHUTH ONPEACIICHHOE JICHCTBHE B OyIyIeM B
cllydae HEBBINONHEHHs afpecaToM TpeOoBaHus). [IepIOKYTHBHOM LEIbI0 TOBOPSILETO SIBISCTCS 3aCTABHTh apecara BBINOIHHUTD
OIIpe/ieNIeHHOe IeHCTBUE ITYTEM ero 3aIlyTrHBaH¥s.

Knrouesvie cnosa: cubpuonwiil peuesoii akm, Oupekmus, KOMUCCUS, Y2po3d, WAHMAIC.
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